ACO Haustechnik

Gebrauchsanleitung Ausgabe: 2026-07-08

ACO Ozone SmellGuard

Die Anlage ACO Ozone SmellGuard verringert wirksam Geriiche in
Liftungsleitungen (z.B. von Fettabscheideranlagen)

.& Fir eine sichere und sachgerechte Anwendung, Gebrauchsanleitung und weitere
\J

k produktbegleitende Unterlagen aufmerksam lesen, an Endnutzer ibergeben und bis
zur Produktentsorgung aufbewahren.

?7?7_V0.1  Originalanleitung !g
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ACO Ozone SmellGuard
Einfilhrung

oo

Die ACO Passavant GmbH (nachstehend ACO genannt) dankt fur Ihr Vertrauen und
ubergibt Ihnen ein Produkt, das auf dem Stand der Technik ist und vor der Auslieferung
im Rahmen der Qualitatskontrollen auf den ordnungsgeméafRen Zustand geprift wurde.

Abbildungen in dieser Gebrauchsanleitung dienen dem grundsatzlichen
Verstandnis und konnen, je nach Ausfiihrung des Produktes und der
Einbausituation, abweichen.

ACO Service

Fur weitere Informationen zur Anlage, Ersatzteilbestellungen und Serviceleistungen,
z. B. Wartungsvertrage, steht der ACO Service gern zur Verfigung.

ACO Service Tel.: + 49 36965 819-444
Im Gewerbepark 11c¢ Fax: +49 36965 819-367
36466 Dermbach service@aco.com
Zielgruppe

Zielgruppe dieser Gebrauchsanleitung ist technisch geschultes Fachpersonal.

Das Personal muss die entsprechende Qualifikation, 1 Kap. 1.3 ,,Qualifikation von
Personen” aufweisen. Verantwortungsbereich, Zustiandigkeit und Uberwachung des
Personals missen durch den Betreiber genau geregelt sein. Unkenntnisse des Personals
sind mit Schulungen und Unterweisungen durch ausreichend geschultes Fachpersonal
zu beseitigen. Schulungen an der Anlage sind nur unter Aufsicht von technischem
Fachpersonal durchzufiihren.

Gewahrleistung

Informationen zur Gewahrleistung, siehe , Allgemeine Geschéaftsbedingungen®,
£ http://www.ACO.com/de/

Verwendete Zeichen
Bestimmte Informationen sind in dieser Gebrauchsanleitung wie folgt gekennzeichnet:

Tipps und zusatzliche Informationen, die das Arbeiten erleichtern

B Aufzahlungszeichen
2 Auszufiihrende Handlungsschritte in vorgegebener Reihenfolge

£ Verweise zu weiterfithrenden Informationen in dieser Gebrauchsanleitung und
anderen Dokumenten
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ACO Ozone SmellGuard
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ACO Ozone SmellGuard
Zu lhrer Sicherheit

Zu lhrer Sicherheit
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Sicherheitshinweise vor Installation und Betrieb der Anlage lesen, um
Personen- und Sachschaden auszuschlieRen.

JAN

1.1 BestimmungsgemaialBe Verwendung

Die Anlage dient zur Geruchsbeseitigung in Liftungsleitungen von Fettabscheidern,
Nassmull-Sammeltanks oder Abwasserhebeanlagen.

Das Ozon (Os) wird mittels Hochspannung (Koronaentladung) erzeugt. Diese Art der
Ozonproduktion ist besonders effizient und energiesparend, da sie ohne zuséatzliche
Chemikalien auskommt.

Die Anlage ist die einzige in ihrer Klasse, die zusatzlich mit bis zu drei Leckagesensoren
fur die kontinuierliche bodennahe Messung der Ozonkonzentration ausgestattet
werden kann. Im Leckagefall wird ein akustisches Alarmsignal abgegeben und

die Ozonproduktion beim Uberschreiten eines Grenzwertes von 0,3 ppm Ozon
automatisch abgeschaltet.

1.2 Bestimmungen fur den Betrieb

Gemal Risikobeurteilung!!

1.3 Qualifikation von Personen

Tatigkeiten Person Kenntnisse
Kenntnisse der Gebdude- und Haustechnik, Beurteilung
Auslegung von Anwendungsfillen der Abwassertechnik. Auslegung
g Planer ;
Betriebsanderungen von Abscheideranlagen.

Normative Anforderungen und Vorschriften

Einbau und Montage, Verlegung, Befestigung und

Sanitarinstallation Fachkréfte Anschluss von Bauteilen

Elektroinstallation Elektrofachkraft Elektrlsch“e Anschlisse dirfen nur von Elektrofachkraften
durchgefiihrt werden

Betriebstiberwachung, Eigentimer, . .

tagliche Prafungen Betreiber Keine spezifischen Voraussetzungen

Sachkundige

Jahrliche Wartung Personen

»Sachkundige Personen® gemafR*

*Definition ,Sachkundige Personen*:

Als sachkundig werden Personen des Betreibers oder beauftragter Dritter angesehen, die auf Grund ihrer
Ausbildung, ihrer Kenntnisse und ihrer durch praktische Tatigkeit gewonnenen Erfahrungen sicherstellen,

dass sie Bewertungen oder Priifungen im jeweiligen Sachgebiet sachgerecht durchfihren.
EE




ACO Ozone SmellGuard
Zu lhrer Sicherheit

1.4 Personliche Schutzausriistungen

Gemal Risikobeurteilung!!

Personliche Schutzausristungen sind dem Personal zur Verfiigung zu stellen und die
Benutzung ist durch Aufsichtspersonen zu kontrollieren.

1.5 Warnhinweise

Gemal Risikobeurteilung!!

In der Gebrauchsanleitung sind Warnhinweise durch folgende Warnzeichen und
Signalworte gekennzeichnet.

Warnzeichen und

Signalwort S,
Gefédhrdung mit einem hohen Risikograd, die, wenn sie nicht
A GEFAHR vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
S | hat.
2
5 | Gefdhrdung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht
A WARNUNG é vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
§ haben kann.
e Gefdhrdung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht
A VORSICHT vermieden wird, eine geringfiigige oder maRige Verletzung zur
Folge haben kann.

Geféhrdung, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine
Beschadigung von Produkten und deren Funktionen oder einer
Sache in der Umgebung zur Folge haben kann.

ACHTUNG

Sachschdden

1.6 Grundsatzliches Gefahrdungs-Potenzial

Gemal Risikobeurteilung!!

Ozon kann bei zu hoher Konzentration fir Menschen, Tiere und Pflanzen geféhrlich
sein. Installieren und verwenden Sie das Gerat daher nur in der von uns in dieser
Anleitung beschriebenen Art und Weise.

Ozonausstold des Ozongenerators nicht direkt auf den Leckagesensor richten. Dies
fuhrt zu einer dauerhaften Beschadigung des Leckagesensors.

Der Leckagesensor darf keinesfalls in Zugluft platziert werden, da ansonsten die
Messwerte verfdlscht werden kdnnen.
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ACO Ozone SmellGuard
Zu lhrer Sicherheit
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1.7 Lagerung und Transport

ACHTUNG Bei Lagerung und Transport beachten:

B Anlagenteile in frostgeschitzten Raumen lagern.

B |st eine Zwischenlagerung erforderlich, ... GemaR Risikobeurteilung!!.

B Verpackung und Transportsicherungen moglichst erst am Einbauort entfernen.

1.8 AuBerbetriebnahme und Entsorgung

Gemal Risikobeurteilung!!

ACHTUNG Eine nicht ordnungsgemale Entsorgung gefahrdet die Umwelt. Regionale
Entsorgungsvorschriften beachten.

B Anlage bei der AuRRerbetriebnahme ...

B Anlagenteile gemal der Werkstoffzugehorigkeit trennen und der Wiederverwertung
zufuhren.

B Elektrogerate dirfen nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.

ico



oo

2.1.1 Technische Merkmale

ACO Ozone SmellGuard
Produktbeschreibung

2 Produktbeschreibung

2.1 Produktmerkmale

B Automatischer Ozontransport in Liftungsleitung

B Energieeffizient und wartungsfreundlich

B Anschlussset fur alle Rohrmaterialien

B Nur jahrlicher Tausch der Hochvoltkeramik

2.1.2 Betriebsmerkmale

B Automatischer Betrieb
® Permanente Uberwachung durch Sensor(en)

B Automatische Deaktivierung bei Grenzwertriiberschreitung

B Akustische und optische Warnmeldung

2.2 Liefereinheiten

Pos.

Bauteil

Gewicht

Abbildung

Ozongenerator
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ACO Ozone SmellGuard
Produktbeschreibung
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Wandhalterung mit Zylinderkopf-
schraube

Anschlusskabel:

m 230V

B mit Schukostecker
® 1mlang

PTFE-Schlauch:
B 2mlang
m  offene Enden

Schlauchklemme zur Montage
PTFE-Schlauch am Ozongene-
rator

Leckagesensor mit 2m langem
LAN-Kabel
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ACO Ozone SmellGuard

Produktbeschreibung

Pos.

Bauteil

Gewicht

Abbildung

Anschlussverschraubung, drei-
teilig:

B Nietmutter M10

®  Schraubadapter M10 auf 3/8“

B Steckverschraubung 3/8“ auf
8mm

Niethilfe:

wenn keine Nietzange bauseitig
vorhanden ist, kann mithilfe
einer Zylinderkopfschraube,
einer Mutter und zwei
Unterlegscheiben die Nietmutter
am Entluftungsrohr verpresst
werden
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ACO Ozone SmellGuard
Produktbeschreibung

2.3 Einbaubeispiel

ACHTUNG

B Um einen Kondensatablauf gewahrleisten zu konnen, sollte die Unterkante des
Ozongenerators ca. 0,30 — 0,50 m oberhalb des Anschlusses an die Liftungsleitung

liegen.
B [n horizontaler Richtung darf der Abstand zwischen Mitte Ozongenerator und
Anschlussverschraubung maximal 1,50 m betragen.

max. 0,80 m

=
Gzﬁjg

o—/ max. 1,50m

/0,30 -0,50m

z:

=22 7
7
~/
/
o | IE _
©)
1 = Ozongenerator mit Wandhalterung 6 = Luftungsleitung Zulaufleitung Fettabscheider
2 = PTFE-Schlauch 7 = Anschlussverschraubung
3 = Leckagesensor 8 = Anschlusskabel
4 = ACO Fettabscheideranlage 9 = Steckdose
5 = LUftungsleitung Fettabscheider
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ACO Ozone SmellGuard
Produktbeschreibung

2.4 Ozongenerator

2.4.1 Bauteile

nsicht A

Schlauchtille
Anschlussbuchse LAN
Gehéuse

Anschlussbuchse Stromversorgung
Hauptschalter

LED

Drehknopf , INTENSITY“

X N O »n
n

AW N =
Il

Offnung Luftansaugung
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ACO Ozone SmellGuard
Produktbeschreibung

2.4.2 LED Anzeigen

Erklarung

(@) Ozonproduktion aktiv

ZEZ Ozongenerator pausiert

E:EZ s Ozongenerator spiilt mit Luft

E:EZ EE}Z RJ45 Kabel nicht angeschlossen
[

Ozonproduktion gestoppt, zu hohe
Ozonkonzentration

E:iéjlz u Kundendienst kontaktieren

Blinkfrequenzen

Ozone production active

Ozone production paused

Ozone generator flushes with air

RJ45 Kabel is not connected angeschlossen

Ozone production stopped duc to high
ozone concentration

Contact Customer Service

@ LEDan/LEDon

%
W
#

langsam / slowly

schnell / quickly

unregelmalig / irregular

14/ 28
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ACO Ozone SmellGuard
Produktbeschreibung

2.5 Funktionsprinzip
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3.4

Luftansaugung in den Ozongenerator
Ozonerzeugung

Ozontransport in die Liftungsleitung
Gerlche in der Luftungsleitung
Reaktion: Ozon mit Gerlichen

Ubrig bleibt nur Sauerstoff
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ACO Ozone SmellGuard
Produktbeschreibung

2.6 Produktidentifikation (Typenschild)

16/ 28

RO ey ey

r . '.-_w-- ‘ Bl :
Model: aco ozone vio

Type:

ACO A/N: 000000000

|

AT

RMC S/N: 2606020005

RNy, Ll — _\_l__

—

B

Input: 100-230VAC, 50/60Hz, 45W

UNS?DE HIGH VOLTAGE >2000V !

f

RMC s.r.o.
Slovakia

Manufacture7 :

¥
o |
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ACO Ozone SmellGuard

Installation

3 Installation

ACHTUNG Erforderliche Qualifikation des Personals sicherstellen,
£ Kap. 1.3 ,Qualifikation von Personen®.

3.1 Liefereinheiten

3.1.1 Wandhalterung montieren

Anforderungen: Lage gemaR Einbauvorschlag einhalten, £ Kap. 2.3 ,Einbaubeispiel“.

Fur die Befestigung sind bauseits
geeignete Dubel und Schrauben zu
verwenden.

2 Wandhalterung an der Wand
befestigen.

3.1.2 Ozongenerator anbringen

2 Ozongenerator an der Wandhalterung
einhdangen und mit der Zylinder-
kopfschraube gegen Herausrutschen
sichern.

oo 17/ 28



ACO Ozone SmellGuard

Installation

3.1.3 Anschlussverschraubung an der Liiftungsleitung
herstellen und PTFE-Schlauch einstecken
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ACO Ozone SmellGuard

Installation

3.1.4 PTFE-Schlauch am Ozongenerator anschlieBen

2 Schlauchschelle tGber das Ende des
Schlauchs schieben.

2 Schlauch Uber die Schlauchtille am
Ozongenerator schieben und mit der
Schlauchschelle befestigen.
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ACO Ozone SmellGuard

Installation
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3.1.5 Leckagesensor montieren

ACHTUNG
B |eckagesensor soll sich ca. 0,50m Uber dem Boden befinden.
B |eckagesensor darf nicht an folgenden Orten montiert werden:
an Platzen mit Zugluft
in der Nahe der Luftung eines Luftkompressors
in einem geschlossenen Kasten oder Schrank

O
O
O
O in der Nahe von Warmequellen/Heizungen
O an feuchten oder sehr staubigen Orten

|

an Orten, an denen mechanische Beschadigungen wahrscheinlich sind

Fur die Befestigung sind bauseits geeignete Diibel und Schrauben zu verwenden.

2 Leckagesensor an der Wand befestigen.

m Reicht das mitgelieferte LAN-Kabel nicht aus, kann ein handelstubliches LAN-Kabel
in beliebiger Lange verwendet werden.

2 LAN-Kabel in die Anschlussbuchsen LAN am Ozongenerator und Leckagesensor
einstecken.

3.2 Stromversorgung herstellen

ACHTUNG Schuko-Steckdose darf nicht weiter als 0,80m vom Ozongenerator entfernt
sein.
Bauseitige Schuko-Steckdose 230 V mit folgenden Daten muss installiert werden:
B Anschlusswert 230 V/N/PE/50Hz
B Netzseitige Absicherung Fl Schutzschaltung (Personenschutz)

= Schuko-Steckdose gemalR
Herstellerangaben an der Wand
montieren.

2 AnschluRkabel in Anschlussbuchse
Stromversorgung am Ozongenerator
und in Schuko-Steckdose stecken.
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ACO Ozone SmellGuard
Betrieb

A

ACHTUNG Vor der Inbetriebnahme mussen alle Installationarbeiten abgeschlossen
sein.

Gemal Risikobeurteilung!!

4.1 Inbetriebnahme

4.1.1 Grundeinstellung wahlen

= Drehknopf ,INTENSITY* auf Stellung
,min“ stellen.

4.1.2 Stromzufuhr aktivieren

=2 Hauptschalter einschalten.

LED am Hauptschalter leuchtet dauerhaft
gran.

Ozonsensor beginnt mit der Kalibrierung.
Wahrend dieses Prozesses blinken die
LEDs am Ozonsensor und am Drehknopf
des Ozongenerators fur ca. eine Stunde.

oo 2/ 28



ACO Ozone SmellGuard

Betrieb
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4.1.3 Ozonproduktion startet automatisch

Nach der Kalibrierung beginnen die LEDs am Ozonsensor und am Drehknopf des
Ozongenerators dauerhaft griin zu leuchten.

Ab diesem Zeitpunkt wird Ozon produziert und tber den PTFE-Schlauch in die
Liftungsleitung gefuhrt.

4.1.4 Geruchsreduzierung kontrollieren

Nach ca. ein bis zwei Stunden Betrieb sollte eine deutliche Geruchsreduzierung
wahrnehmbar sein.

Ist diese nicht der Fall, kann am Drehknopf stufenlos die Intensitat in kleinen Einheiten
(siehe Markierungen am Drehknopf) erhéht werden und die Wirksamkeit der
Geruchsreduzierung wie zuvor beschrieben erneut tberpruft werden.

4.1.5 Intervall- oder Zeitsteuerung iiber einen Webbrowser

Werksseitig ist ein 24/7 Intervall mit je einer Stunde Betrieb und einer Stunde Pause
voreingestellt. Die Voreinstellung kann tUber einen Webbrowser geandert werden.

Dazu wird nach dem Einschalten des Ozongenerators automtisch ein neues
WLAN-Netzwerk mit dem Namen ,,ACO ozone* erstellt. Verbinden Sie ihr
Mobiltelefon/PC mit diesem Netzwerk. Offnen Sie nun einen Webbrowser (Chrome
oder Firefox) und geben sie folgende Adresse in die Adressleiste ein: acoozone.com.

Auf dieser Webseite kdnnen sie nun mehrere Einstellungen fur den Intervallbetrieb
vornehmen.

Start of production:
Geben Sie hier die taglich gewtinschte Startzeit der Ozonproduktion an.

End of production:
Geben Sie hier die taglich gewtinschte Endzeit der Ozonproduktion an.

On duration:
Hier geben Sie die Lange des Betriebsintervalls an.

Count of turn on:
Hier geben Sie die Anzahl der taglich gewiinschten Betriebsintervalle an.

Schedule preview:
Aufgrund lhrer oben gewadhlten Eingaben wird in diesem Feld die tagliche
Ozonproduktion (blau) mit den Pausenzeiten (weil}) visualisiert.

ico



oo

ACO Ozone SmellGuard
Betrieb

Anschliefend konnen Sie lhre Eingaben Uber das blaue Feld ,Save settings“ speichern.
Danach kénnen Sie Uber das blaue Feld , Save settings“ den Intervallbetrieb aktivieren.

Alternativ kann durch Dricken auf das blaue Feld ,,Start now!“ der permanente
Betrieb des Generators aktiviert werden.

Falls wieder in den Intervallbetrieb zuriickgekehrt werden soll, muss auf dem gleichen
blauen Feld nun auf den neu erschienen Text , Start timer“ gedriickt werden.

Wahrend der Pausenzeiten einer programmierten Intervall- oder Zeitsteuerung blinken
die LEDs griin am Ozongenerator und am Ozonsensor ca. einmal pro Sekunde.

Vor und nach der Ozonerzeugung wird der Ozongenerator ca. eine Minute lang mit
Frischluft gespult. In dieser Zeit blinken die LEDs am Sensor und Ozongenerator grin
ca. zweimal pro Sekunde.
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ACO Ozone SmellGuard
Regelmidfige Priifung und Wartung

RegelmaRige Priufung und Wartung

ACO empfiehlt den Abschluss eines Wartungsvertrags. Damit ist die fachgerechte und
termingerechte Durchfiihrung der Wartungen gewahrleistet, £ Einfihrung ,, ACO
Service“.

Erforderliche Qualifikationen fur Prifung und Wartung, #2 Kap. 1.3 , Qualifikation von
Personen®.

ACHTUNG Die Lebensdauer der Keramikplatte im Ozongenerator hangt von den
Betriebsbedingungen ab. Um eine optimale Leistung dauerhaft gewahrleisten zu
kdnnen, wird empfohlen, die Keramikplatte jahrlich auszutauschen.

Tausch der Keramikplatte

1. @ Schukostecker aus der Steckdose
ziehen.

ACHTUNG Hochspannung!
Das Gehduse niemals 6ffnen solange
eine Stromversorgung besteht.

2. 2 Die vier seitlich am Gehéause
sichtbaren Schrauben O |3sen.

3. 2 AnschlieRend den Gehausedeckel
vorsichtig entfernen.

ACHTUNG Cehdusedeckel ist mit
Massekabel am Hauptgehause
verbunden.
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4. 2 Die vier Schrauben O am
Kihlkorper des Ozongenerators
entfernen.

5. 2 Kuhlkérper mit Keramik [
entnehmen, gegebenenfalls
Dichtung wieder in die
Grundplatte einsetzen.

6. 2 Kuhlkorper mit Keramik
austauschen, dazu neuen Korper
wieder auf Grundplatte mit
Dichtung aufschrauben.
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ACO Ozone SmellGuard
Regelmifige Priifung und Wartung
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ACO Ozone SmellGuard
RegelmaRige Priifung und Wartung

7. 2 Gehausedeckel wieder auf
Generator aufsetzen und
Verschraubungen O wieder
anbringen.

8. 2 Schukostecker wieder mit
Steckdose verbinden.

26128 ico



6 Ersatzteile und Zubehor
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ACO Ozone SmellGuard

Ersatzteile und Zubehor

Abbildung

Bauteil

Artikelnummer

Kihlkérper mit Keramik

PTFE-Schlauch, 1 m lang

3012270

Lufter

Lufungsfilter fur Lufter

Leckagesensor

Membranpumpe

2026003
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